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[摘 要] 威廉·莎士比亚是英国文艺复兴时期伟大的剧作家、诗人，欧洲文艺复兴时期人文主义文学的集大成者。在他的笔下成功塑造了一系列栩栩如生的人物形象。如《李尔王》中由其所塑造的傻瓜形象，以一个身份低下的弄人角色作为陪衬，贯穿全文；以一个旁观者的身份，穿插其中。这也成功地映射出作者对当时封建社会的不满与批判，以及当局者迷旁观者清，智者与愚者的矛盾纠葛。
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这年头傻瓜供过于求，聪明人个个变了糊，顶着个没有思想的头，只会跟着人依样葫芦。

                                               ——《李尔王》

一、前言

《李尔王》是莎翁在公元1606年完成的，而这一时期也正是莎翁深感理想与现实之间存在难以解决的矛盾和冲突的时候。其中以弄人的形象尤为突出，甚至可以说是莎士比亚在挣扎于内心和真实世界无法解脱之时，借以“傻瓜”这一保护伞，来侧面抒发自我的情感的一种宣泄方式。

二、傻瓜的身份地位

（一）弄人的角色转换

弄人的角色源自于古代的寓意剧，他诙谐幽默的语言风格，滑稽可笑的动作表情，夸张搞怪的行径不仅取悦了广大群众，同时也为戏剧本身增添了些许趣味、色彩，为原本沉闷、单调的文字披上了一层看似“鲜活”的外衣。

《李尔王》可谓是莎士比亚所有戏剧中最优秀的一部，而莎翁笔下的弄人——这一貌似傻瓜的形象，虽在当时封建社会中毫不起眼，甚至可说是地位低下。但他却成功的让弄人形象在《李尔王》这一剧作中发生了质的变化。

当固执、自大的李尔王在抛弃了最疼爱却不肯说假话的小女儿；被两个满嘴抹了蜜的女儿们分割完了全部财产，最后只剩下百名士兵；被爱德蒙（葛罗斯特之庶子）一行人逼到绝境时，悲极、愤极、愧极、痛极、哀极……等一系列情绪交相辉映，李尔，这一年事已高的国王在忍受了极大的屈辱和沉痛的打击后，终于陷入了绝望和崩溃之中，变得神智不清，任由狂风暴雨随意侵袭自己的皮囊，也不管不顾。而在这一连串情节当中，弄人形象的穿插，无疑将整部紧凑、紧张、压抑、凝重的氛围松开了许多。这就好比井绳，如果给它系上死结，它会很难解开，但是若再将其置入水中，便会更加紧绷。而这些过程假设在魔术师的手中，或在一个相对轻松愉快的氛围下，就使得欣赏起来没那么压抑。

平日里，弄人就是取悦主人的。但当李尔陷入困境时，弄人便不再如往昔。正如一个情节写到——

“老伯伯，自从你把你的女儿当作了你的母亲以后，我就常常唱起歌儿来了；因为当你把棒儿给了她们，拉下你自己的裤子的时候，——

她们高兴得眼泪盈眶，

我只好唱歌自遣哀愁，

可怜你堂堂一国之王，

却跟傻瓜们作伴嬉游。

老伯伯，你去请一位先生来，教教你的傻瓜怎样说谎吧；我很想学学说谎。”
很显然，当考狄利亚被李尔驱逐出城堡后，傻瓜便开始变得“不称职”起来，同时也从这里开始，莎翁笔下的弄人已有别于其他。

从一个地位低下，以取悦他人谋生的弄人角色，最后变得终日愁眉深锁，自遣哀愁，甚至到后来与李尔王的身份开始调换，以一个老师的形象引导李尔走出困境。

   （二）弄人的作用

《李尔王》中弄人这一角色的出场显得尤为突然，但整个环节相当紧凑，呈现出一种紧张的氛围，相信这也是和莎翁独特的语言风格难以分割开的。虽然从剧情的开始直至结尾处，都未对弄人形象做过多的描写，但他却起到了相当大的作用，具体有以下几点：

1、 体现人性的弱点与真善美

原本弄人的职责范围是为取悦李尔王，但李尔却一直沉浸在自我的精神世界之中，无法自拔，以致于忠言逆耳。蒙蔽了双眼的李尔在弄人看来，比傻瓜还不如。傻瓜傻吗？但至少傻瓜懂得分辨真假、善恶；是非、黑白！而作为一位长者，尤其是像李尔这样拥有国王尊贵身份的老人，却放不下尊严、乐于享受蜜糖般动听的言语、不愿面对现实、……纵使四面楚歌，仍在抱以幻想。这又何尝不是人性中的部分缩影呢？

但纵使李尔失去了尊荣，失去了女儿，失去了领土，失去了理性而变得几乎一无所有之时，当他只不过是个没有了灵魂的躯体，犹如行尸走肉般游荡于间的躯壳，囊中羞涩得甚至连乞丐都不如的衣衫褴褛的疯癫者，一位行将就木的年过花甲的老人……傻瓜却依然不离不弃，贴身陪伴。

他是忠诚的典范，是臣子的楷模！

正如莎翁所说：“我的弄人将自始至终陪伴有一位君主。他不是国王消闲取乐的工具，在主人大难临头之际，他是一位最可靠的挚友。……这位弄人的身上集中了生命之精华。……你们将宁愿割舍哈姆雷特而不愿让这位弄人离去。”可见莎翁也欲通过弄人形象再一次体现出人性的弱点与真善美。

2、引导作用

在李尔最光鲜亮丽时，并未涉及到弄人的信息。反倒是在他最落魄，在他一无所有时，弄人角色神奇般的出现在大众的视线之中。而在李尔的处境开始缓和之时，他又神奇般的消失了？这其中不为有些莫名，又或者起到了重点突出的作用：在李尔最需要时出现，而在无关痛痒之时则不知所踪。

但仅仅是在莎翁轻描淡写的笔触中，我们又可细瞧出，弄人以他“癫式”的语言特色，轻松自如的走近了李尔那“刚强的”意志中，用他那独特的表达方式引导李尔走出内心的厚障壁，带领他一起观看人生，体验民苦，成为他的导师、益友。譬如——“弄人：听着，老伯伯；——

多积财，少摆阔；

耳多听，话少说；

少放款，多借债；

走路不如骑马快；

三言之中信一语，

多掷骰子少下注；

莫饮酒，莫嫖妓；

呆在家中把门闭；

会打算的占便宜，

不会打算叹口气。”

3、 弄人的穿插过场起到了缓和气氛的作用

文中大量采用民间小调，如：“听了他人话，土地丧失；我傻你更傻，两傻相并立：一个傻瓜甜，一个傻瓜酸；一个穿花衣，一个戴王冠。”
傻瓜的语言特色也正是文中的一大亮点。这种表现手法似乎也更加为世人所能接受。不仅读起来朗朗上口，欣赏起来也颇显趣味。正如前面所描述一般，弄人形象的穿插无疑使得整篇剧情缓和了许多，读着不会显得过于枯燥、乏味，而且全场画面切换快，这就使得气氛更加的紧张、情节更加紧凑，悲愤、疯癫、恨嗔痴等一系列负面化情节，使得阅读起来也会感觉过于凝重，至此，弄人的过场显得尤为重要。

3、 智与愚

弄人表达内心情感方式的独特性、对待善恶美丑的自然观等一系列看似痴傻的行为，在细品之后，在冷思考之后，会豁然开朗，其中所蕴含的意义与哲理，值得我们去深思，去回味。

愚人是清晰与朦胧、真实与梦幻、客观与迂回、丰富与空白、快乐与悲伤等一列的结合体，他是复杂的，是简单的，是痴傻的，是智慧的，是直接的，是委婉的……而这看起来似懂非懂，似傻非傻的愚人形象，又与道家中所谓的“大智若愚”不谋而合。正如文中一句话中描述到——“弄人：冬天还没有过去，要是野雁尽往那个方向飞。

老父衣百结，

儿女不识；

老父满镶金，

儿女尽孝心。

命运如娼妓，

贫贱遭遗弃。

虽然这样说，你的女儿们还要孝敬你数不清的烦恼哩。”

言语中句句犀利，直击要害，看似诙谐幽默，实则颇有内涵，句句反映李尔的现状及当代的社会风气。不失为大智若愚的表现。

4、 结语

弄人、哈姆雷特、奥菲利亚、麦克白、爱德伽、李尔等一系列莎翁所塑造出的疯癫、傻瓜形象，又何尝不是莎士比亚自我的写照呢？在封建社会旧制度的压迫下，他们用各种方式作为自己的保护色，将其武装起来，避免受到残害。而莎翁则是以剧本作为媒介，反映现实的残酷和腐朽，同时也表达出对这种现象的强烈不满。但基于‘潜规则’，所以采取了此‘手段’作为‘发泄’方式。也因此让更多的人了解莎翁，和他一起感受那个时代背景下的人文色彩。如某版本的莎翁戏剧集中的序言里写到：“他通过具有强大艺术力量的形象，从他的那些典型的、同时又具有鲜明个性的主人公的复杂的关系中，从他们的行动和矛盾中去揭示出他们的性格。戏剧中放射出的强烈的人文主义思想光芒，以及卓越而大胆的艺术技巧，其意义早已超出了他的时代和国家的范围。 ”
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